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A B C D E F G H I J K L M 
             

N O P Q R S T U V W X Y Z 

Blason blanc d’expression  
et de compréhension 

 

Pour que le blason soit acquis, les 4 compétences concernées doivent être validées. 

Prénom : 

 

Date : 

1. Saluer (Good morning, good afternoon, good evening, good night, hello, bye…) 

2. Se présenter au cours d’un dialogue (What’s your name ? How old are you ? Where do you live ?)  

3. Dire comment l’on va (I’m fine, so-so, not very well, I’m tired). 

4. Connaître l’alphabet en anglais.  

1. Sans regarder cette feuille, fais-toi évaluer oralement en présentant plusieurs manières de saluer et en          
expliquant à quel moment de la journée et dans quelles circonstances on les utilise. 
 

(Critère de validation : au moins trois expressions correctement exprimées et présentées.) 

 
 
 
 
 
 

2. Au cours d’un petit dialogue, réponds aux questions pour te présenter, dire ton âge, expliquer d’où tu habites 
et si tu as des frères et sœurs. 
 

(Critère de validation : présentation satisfaisante.) 

 
 
 
 
 
 

3a. Numérote chaque personnage en fonction de ce qu’il pourrait dire si on lui posait la question : « How are you ? » 

 
« Not very well. » 
« So-so. » 
« I’m fine, thank you. » 
« I’m tired. »

   
 
 
 
3b. Que convient-il de répondre quand un Anglais vous demande : « How do you do ? » 
 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 

(Critère de validation : réponses aux deux questions correctes.) 

 
 
 
 
 

4a. Récite l’alphabet en anglais, de mémoire. 
 
4b. Nomme les cinq lettres qui te seront montrées ci-dessous.  
 
4c. Désigne ci-dessous les cinq lettres qui te seront demandées.  
 
 
 
 
 
 
 
 
4d. Quelle est la particularité des lettres françaises qui n’existe pas en anglais ? 
 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 

(Critère de validation : trois erreurs ou omissions maximum.) 
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